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IIpencraBieno ykpaiHCBbKuil epekiIan CTATTi BIIOMOTO ipJIaHJCHKOIO HAyKOBIIS, JXKOWCO3HABILI Ta
xypHraiicra Teperca Kimrina: “CriBen [lxo¥ic ciryxae”: 1i CJIOBa )axXall He OUH JeCSATOK XKypHaiicTiB” [1].
[lepexunan, sskuit BUKOHaHO yKpaiHChKuMU HaykoBLsiMU E. ['onuapenko Ta JI. baiicaporo, cynpoBomKyeTbes
MOSICHIOBAJIBHUMU HpHMiTKamu 10 cTarTi. CtarTio npucBsueHo CriBeny [lxeiimcy JIKoiicy, OHyKYy BUOATHOTO
ipmanaist xeiimca xoiica. [Tepeknan myOmikyeThes 3 JO3BOMY aBTOpa cTarTi. MOBOIO OpHTiHAIY CTATTS
Oyuna omy6mikoBana B qyoniHcekiii raseri “The Irish Times” (“Ipnanaceki wacu™) 23 mrororo 2020 poky.

Kniouosi cnosa: ipnanIChKHI HayKOBellb, JUKOWCO3HABEIb, IIepeKia]], Iepekiiaaay, MOosSCHIOBAIbHI
MIPUMITKH, MOBa OpHUTiHAITY, aBTOP, AyOIIiHChKA Ta3eTa, KypPHAIICT.

Poxamu He OfMH AECATOK XKypHANICTIB Oe3 TiHi Mi03pu y BiANOBiAL Ha Tene(OHHUI
JI3BIHOK CITOYATKY YYJIH 3JI0BiCHE MOBYAHHS, a MOTIM MOHYPHH rojioc MpoMoBIIsiB: “CTiBeH
Jxotic ciyxae” [2].

I{ro manepy cminkyBaHnHsi CriBeHa, oHyka [[xeiimca J[xolica, skuii momep 23 ciuHs
2020 poKy, TOBOAMIIOCS YyTH HE JIUIIIE )KyPHATICTaM, a i YieHaM CYCHUIbHUX OpTaHi3allii,
siKi Mol O 3rajmatd iM’st J[xolica y JICTI IO Ta3eTH, a TaKoXK W TUM, XTO HaBa)KyBaBCs
3aIpOIIOHYBATH MPOBEICHHS SSIKIX 3aX0/iB Ha 4ecTh [Ikoiica.

VY CriBena [Ixotica Oymo IBa BUAW TeNe(POHHUX PO3MOB: Ti, 0 OyiIH IOB’s3aHi 3i
CHAIIIMHOIO, a TAKOX Ti, [0 TAKMMHU He Oymu. B ocTaHHROMY BHIAJKY BiJUTIONBKYBAaTHI
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YOJIOBIK, IKOMY OYJI0 HEJIETKO, M’ SIKO KaXKy4H, CITIJIKYBaTHCh BIY-Ha-Bi4 31 CITIBPO3MOBHHKOM,
BiB, TaK OM MOBHTH, MOHOJIOT TUTYyTaHO 1 HE3B’ SI3HO.

OnHOMY 31 CITIBPO3MOBHHKIB ITOINACTHIIO, BiH MaB 3aI0BOJICHHS Uy TH, sk CtiBeH Jxoric
IBidi BIIPOIOBX TeJIe(POHHOT PO3MOBH TPUBAIIICTIO B OJJHY TOJHHY aekiaMmyBaB “Ecce Puer”
[3; 5], Bipma [xkeiimca Jlxoiica, SIKOTO TOW MPHCBATHB HOTO HApPOKCHHIO. 3a3BHYal
y4acHUKaMH LUX Telne@OHHUX POo3MOB Oynu He MpodecioHanu, 110 BUBYAIH TBOPHICTh
xoiica-cTapiioro; e Oylid akTOpH, MIPOMOYTEPH, BUKOHABIII, KypHaJicTu Toiio. CTiBeH
BiJIIaBaB MepeBary CIUIKYBaHHIO CaMe 3 TAKUMHU JIFOJbMU, aHDK 13 JMKOMCO3HABIIIMH.

e mMorio O6yTH HyAHYBaTO, aJIe LIJIKOM OE3MeUHO.

[Hmmii BU Tene(OHHUX PO3MOB, MOB’A3aHUM 31 cnaaumHo0 Jxoiica, OyB Habararo
CKJIQJIHIIIOIO CIIPABOIO.

Ha 4ep3i neHHiit 000B’s13k0BUM 0YyJ10 0OCTOIOBAHHS CBOIX iHTEpECIB.

JKutteniii curyaii CtiBeHa HaBpsI Y1 MOXKHA OyJIO MO3a3/IPHUTH.

Po3moBa 3BoMIIACK 10 TIOTIEPEHKEHHS a00 BiIMOBH HaJIaTH J03B1J HAa SKUHCH MPOEKT.
ITounnanocs yce, 3a3BU4ai, Ha MiJIBHIICHUX TOHAX, a MOTIM HaIpyra crajana i po3MoBa
MIEPETBOPIOBANIACH Y 3BHUAIHE OypUIaHHs.

Skmo tenedoHyBaB ipiaHmenb, pO3MOBa MMOYHHANACS 3 KPUTUKU Ta KOMCHTapiB Ha
aJipecy KpaiHu, IMOTIM I IEBHOTO OaaHCy TOaBaIHCh OCOOHCTI pedreKcii.

Sk panime noBinomisuiocsi, CTiBeH OTpUMaB 1pJaHJICBKE TPOMAJSHCTBO HE3aJ0BIO
J0 cBO€i cMmepTi. Bin suie nekiigpka pokiB ToMy BHOOpPOB MpaBo, mo0 Ha MeMopianbHil
Tabmuuni B [lapwki Ha 4YecTh MoOIIAHU ioro giaycs Oymo Hammcano: “IDxeitmc [Ixoiic,
OpUTaHCHKUI MUCHMEHHUK 1pIaHIChKOTO MoXomkeHHs . OTxke, s IbOr0 MOBHHHO OYII0
TPAMUTUCH IIOCH KAPKOJIOMHE, 1[0 CIPHYNHIIIO TaKUi HECIOAIBaHUI IIOBOPOT MOIH.

[Tin ywac TenmedponHmx MoHONOriB CTiBeH HAIOJETIMBO MiJKPECIOBAB 3HAYYIIICTh
ponunam Jxotica. Hize Oinmbire, kpiM ¢ineMy “XpenieHuid 6aTbKo”, CIOBO “poiuHa” HE
IHTOHYBAJIOCh 3 TAKOO TiJHICTIO Ta IMaHor. He Morya mpoMy 3aBajIuTH 1 HOTO JIpy>XKHWHA
Couanx, sika 9aCTEHBKO IMiJICTyXOBYBaja Ha apajiebHOMY Tele(OHi Tak 3BaHi “MUCKyCii”.

OnHoro pa3y, konu CTiBeH TOBOPHB PO (paHIly3bKi MiChKi YIIPaBH, Hapa3i Bke W He
IaM’sITaloTh 3 SKOTO IPHBONY, BiH HaAMaraBcs 3rajiaTd (ppaHIly3pKe CIOBO, KOJH SIKHHCH
TaEMHHMYHI TOJIOC HEBIIOMO 3BiIKH PanToM npouuni “mepia”. CTiBeH MiAXONHB L€ CIOBO
1 IpOOBXKUB O€Ciy, He MOPTHYBILHU i OKOM.

[HIIIOI0 TTOMITHOKO PUCOI0 TAaKMX PO3MOB Oynla MOCTilfHa MONApHA 3MiHA B OIIHKaX
peryTartiil Jofei: Ko B OMHIH pO3MOBI XTOCH 3TafyBaBCs CTPUMAHO CXBAJIbHO, TO OyI0
IIUJIKOM 3pO3yMiNO, 1[0 B HACTYIIHIM pO3MOBI I 0coba Tijanagana Mmif HUIIIBHY KPUTHKY,
sIKa TIPOJIOBXKYBaJjacs JOBrO0 PO3MOBi 0 J[PKOHCIBCHKOT icTOpil PO 3pajy i MPOAaxHICTh.

“O, Tak mpodecop 3Hae Bce! To HABIIIO A TYT, KOJIK podecop BaM MOXKe BCe PO3IoBicTH?”

SAx Ha MeHe, 3ycTpivi 31 CTiBEHOM BiY-Ha-Bi4 MaJl0 YMM BiJPi3HSIMCS OJIHA Bij
OJTHO1, 32 BUHATKOM OJIHI€1. 3 TIPHEMHICTIO X04eThCs BiI3HAUMTH, 10 1991 poky Ha 3axoi,
MIPUCBSYCHOMY I’ SITHICCATIN pidamIi Bi JHsI cMepTi Jxerimca Jlxorica, Ctien Ta Comanxk
npuiiMaIy rpyIy ipJaHIChKIX HOIIHOBYBaYiB TBOPUOCTI MICEMEHHUKA Y pecTopaHi Oyke
B [Tapmxi (ogHOMY 13 HaitymoOneHImUX Micis Jxoiica).

HagiTb TyT Oy/0 HOCTaTHHO HANPYTH — YBECh Yac MPUCYTHIX HE MMOIUIIAIO BiIIyTTH,
IO XOMHII IO Taps4oMy BYTiUIi, a BTiM, Tpeba BH3HATH, IO 32 LUM IPUXOBYBaBCS
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OaropoHMi MOMTOBX. | IO € MPUKMETHUM, Y TOH Yac BiH ITO3UTHUBHO BHUCIIOBIIOBABCS 3
MpHUBOY HellogaBHUX BHOOpiB Mepi PoGiHcoH [4; 8] Ha mocany [Ipe3unenta. MoxiuBo,
e OyJI0 mepeaayTTs MOIiH, SKi HaOMKaTHCS.

XKurreBiit cutyanii CriBeHa HaBps YU MOXKHA Oylio M03a3apuTH. 3BaXKaloud Ha Te,
o TiTka [5; 9] [MaeThcs Ha yBasi Jlrouis [xoric, nonbka [xerimca Jxxotica. [pum. nawii.
— E. Tonuapenko, JI. baiicapa] mMana cepiio3HUl NCUXIYHHMI po3naj, a 0aTbKO CTpa)aB
BiJl aJIKOToJi3My, BOHM i3 CoONamX 3 CaMoro MouYaTKy MOAPY>KHBOTO KHUTTS BUPILIWINA HE
MIPONOBXKYBATH CHaIkoeMHy JiHito J[xeiimca [Ixoiica. CTiBeH 4acTO TOBOPUB, 11O HE IO
CBOI¥ BOJII BiH 3aJIMIIMBCS €IMHHMM >KMBUM HarnaakoMm [[xeiimca J[xkoiica, mo 0e3 1bOro
oMy Oyro 0 kparie.

o ioro decti BiH Taku 0oOpaB IUIAX, BiJIAJICHUH BiJ CHAIIINHY, SIK 0aThKiBCHKOI,
Tak 1 JimiBcbkoi. Alle y BUKOHaHHI 3000B’si3aHb, MMOB’S3aHUX 31 CHAJANIMHOIO, BiH OyB
0e31mopaTHHIA.

CriBeH OyB OCBIUCHOI JIIOJWHOIO, ajie HE TI€K, XTO PO3YyMIBCS Ha JiTeparypi;
3ABAJIOCS, IO JIJISi HhOTO €JIMHUM MIPHJIOM 3HAYYIIOCTi J[MKOHCIBCHKOT caaAIvHu Oyiu
HAJBUCOKI CyMH TOHOpapiB 3a HaJaHHsS 3rOAM Ha MyOiikaIiro. [ 1me cympoBOKyBaIOCh
TMOOKO BKOPIHEHOKO MiO3POI0 J0 THX, XTO JIMCHO IIaHYBaB Ta BUBYAB TBOPUICTH HOTO
niga. Lle cipuuuHUIO CyMHE HETTOPO3YMiHHS, SIKE BiH TaK 1 HE 3MII OA0JIaTH.

LinkoMm ciaymHol mMoria 6 OyTH AyMKa Mpo Te, IO KOJIHM BiH HAPEIITI HaBaKUBCS
OTpUMATH ipJIaHAChke TpomaastHCTBO [6; 10], mech 3 WOro MiJCBIIOMOCTI, MOXJIUBO,
BUIUTUBAJIH 1pJIaHJICBKH CHIBPO3MOBHMKHM Ta iXHI 0aratocTpakJaibHi pOAUHH, SIKI POKAMU
3BEpPTAIIUCS 10 HBOTO i3 CBOEIO TYTOIO.

Hacamkinens, ock Mos ymiobeHa ictopis mpo CTiBeHa, MpaBIUBICTD SKOI HE IMiJUIATae
cymHiBy. OftHOTO pasy Horo 3anpocus JleiiBin Cniep, Ha Tol yac nipodecop aHTITiHCEKOI MOBU
JKenercbkoro yHiBepcuteTy, Kyny CTiBeH 1HKOJIHM HaBiTyBaBCsl, BUCTYITHTH IEePe] CTYCHTAMH.

VYce ckimamanocs HaBIUBOBIKY 100pe, sik pantoM CTiBeH 3aBaraBcsi, HAMaralOunch
MIPHUTaIaTy iM’sI OJJHOTO 3 TIepCOHaXIB 31 30ipku “JlyOminmi”. JleiBiax BUPIIIMB MPUATH Ha
nmoromory 1 Haragae CTiBeHy iM’s 11boro Teposi. Peakiis CtiBena Oyna MutTeBOIO: “O, Tak
npodecop Bce 3Hae! To Tomi, HABIMIO 5 TYT, AKIIO NMPodecop MoXKe BCE BaM PO3MOBICTH?”.

Bynp-sikoMy CBiIIKy 11i€i CLIEHH, KOTPHIA HE 3HaB, XTO Mepe]] HUM, MOIJIO O CIacTH Ha IyMKY
HactynHe: “TIoBIpUTH HE MOXY, IO Y IIbOTO YOJIOB’ATH TeU€e B JKHIJIaxX ipiaHCchka KpoB!”

[MPUMITKU INEPEKJIAAYIB 10 CTATTI TEPEHCA KIJUITHA

1. Tepenc Kijutin — ipmaHIChKHI HAYKOBEIlb, JOCTITHUK TBopuocTi Jkeiimca [Ixoiica.
[parroe B 1ienTpi Jxerimca J{xoiica (James Joyce Centre) B [lyonini. Tepenc Kinnin —aBrop
HU3KHU IMyOmiKamiid, IPUCBIYCHUX JOCIIIKCHHIO TBOPYOCTI MUTIIS; KEPIBHUK Ta aKTHBHUN
YYaCHUK LIMKITy CeMiHapiB Ta JIeKiii Sk y JyOniHChKil JITHIHM 1IKOJi 3 BUBYEHHS TBOPYOCTI
Jlxoiica, Tak 1 B siTHIN mikouni Tpiecta. OgHa 3 octanHix podit Tepenca Kimnina — Hapuc,
IpUCBsiueHU mepurii Bepcii pomany J[xoiica “Iloprper mMuTis 3amonony” (ImyOmikariis
2020 p.). Tepenc Kimtin — xonuiiHii )xypHamict, crniBpoOiTHUK Tazetd “The Irish Times”, B
SIKI BiH MPOJIOBXKYE MyOIiKyBaTH CBOI CTaTTi MPUCBSIYEHI TBOPUOCTI BUJATHOTO MUTLA [6].

2. CriBen J[Ixeiimc JI2Koilic — OHYK BMJATHOIO €BPOIECHCBHKOIO INHCHhMEHHHKA
ipnanncekoro moxo/mkeHHs JIxeiimca ABryctmHa Adoizyica Jxoiica. CriBena J[xoiica
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BBaXXAIOTh HAJTO “‘cymnepewinBoro moctartio” [7]. lle Oyna nroauHa, ska MEBHOI MipOrO
HaJle)Kana O CIaBHOTO iMEHI XyHO)KHHKA, OJHE 3TaJyBaHHS TPO SKOTO BHUKIHKAIO Ta
MPOJOBXXY€ BUKIIMKATH 3aXOIUICHHS, TIOIUB Ta INTOMHE Oa)KaHHS BUBYATH Ta TOCIIIKYBaTH
He30arHeHHy TBOPUICTh MUChbMeHHMKA. Ha xxaib, “onyk Jlxeiimca Jlxolica OyB OCBIYCHOIO
JIIOMMHOIO™, ajie BiH HE BOJIOIB OIHUM 3 JITepaTypHUX TajlaHTiB [6]. OkpeMo 1o1amo, 1o
“nyst CTiBeHA 3HAYCHHS POOOTH HOTO CIIABETHOTO /1i1a BUMIPIOBAIOCS BUKITFOYHO B TPOIIOBHX
oquHMLAX. Lle yacTo mpuU3BOAMIIO 10 HAAMIpPHUX, 00 HE CKazaTH, OOypIMBHUX BUMOT
J0 Oe3BMHHHX AYII, SIKi HIYKaJIH JO3BONY Ha aBTOPCHKi mpaBa. Takux NMpUKIaAiB Oe3miu:
rinepMenifHUNA MPOEKT, MpUCBIUEHUI “VYiiccy”, ydacTb y KoMy OpaB aMepUKaHCHKUIT
HaykoBellb Maiiki ' pogeH, OyB IOBHICTIO IPUNUHEHNUIT Yepe3 CKPOMHY BUMOTY TOHOpapy B
JIBa MUTBHOHH H0J1apiB (Mi3HIIIE 10 cyMy OyJI0 3MEHIIEHO 10 IiBTOpa MislbiioHa, a mi3Hime
1 1o MinbitoHa monmapiB); i TakoX MpunMHEHa cripoba BuaaBHuLTBa “Cork University Press”
HAJIPYKyBaTH JIeKiJbKa CTOPIHOK 3 J[)KOICIBCBKOTO TBOPY B @HTOJIOTII, IO MPHU3BEJIO N0
BapTiCTHOTO CYIOBOTO ITO30BY Ta IMOPAa3KH, SKa Ha KiJbKa POKIB 3HAUYHO MOTIPIIHIA POOOTY
BugapHunTBa” [8]. Crien [xeiimc Jxxolic HapoauBes 15 mrororo 1932 poky B [Taproki.
CriseH — equnni cuH J[xopmkio Jxoiica (cuna xerimca J{xolica) Ta fioro apyxunu [ eneH
Kacrop ®neiimman, 3aMOXHOT aMepUKaHKH, Habarato crapinoi 3a J[kopikio, sika Maya
nornepeaHiil nmuto6. AutuHctBo CTiBeHa MUHAJO Y LIACIUBOMY KOJi, BiH MemikaB y [Tapuxi
1 JocuTh Oararo 4acy MpoBOIMB 31 CBOIM BX€ Ha TOW yac BioMHuM aigyceM JDxeitmcom
Ixoiicom Ta 6abycero Hoporo. Y 1936 poui JIxoiic Hanucas ans CriBeHa OMOBiJaHHSA,
Bigome mix HazBoro “The Cat and the Devil” (“Kit ta {usiBoa’). 3 KpUTHUHOTO JOBiTHUKA
tBOpuocTi Ixeiimca Jlxoiica mizHaemocs, mo “CriBeH [xoiic HaB4aBcs B CriomydeHHX
[tarax AmMepuku B Axaaemii @imrinca (mepima mkona-inrepaar B CILA [1, ¢. 736]), aniotim
B ['apBapicekomy yHiBepcuteTi. Y 1951 pori ioro ToBapuiiamu 1o KiMHari OyiId HaIaaKu
BugatHux MUTIIB — [Tonm Maricc (oHyk AHpi Maricca) ta Cagpyanin Ara XaH (OHYK Horo
Kopomniscrkoi Bucokocti npunnia Ara-Xana II1). 15 kBitHs 1955 poky CriBen Oepe muito6
31 Conamx PeliTunn [mantuctom 3a haxoM. — [pum. nawi. — E. Tonuapenko, JI. Baiicapal].
ITicns 3akinyenHs [apsapnay CriBen [[xoiic mparoBaB B Opranizanii ExoHOMigHOTO
CriBpoOiTHunTBa Ta Po3BUTKY (ekoHOMiuHMU Bimmin Opranizamii O6’eqnanux Hariif);
BIZINMOBiIaB 3a MPOOIeMHU (PPaHKOMOBHUX apUKAHCHKHUX KpaiH. [Ticis BUXOMy y BiICTaBKy
BUKOHYBaB 000B’sI3KM AyXiBHHKA JiTepaTrypHoi cnanmmuun Jxeiimca Jlxoiica” [4, c. 304].
3. “Ecce Puer” — y nepexnani 3 jgarunu: “Ce, qutarko”. ['omoBHHMI Tepod IOTO
Bipia — oHyk J[»oiica, skoro Ha3Banu Ha decTh MUTIS CtiBeHoMm [[xelimcom Jlxoiicom;
Hapoauscs 15 mrororo 1932 poky. Sk Binomo, B rpyaHi 1931 poky momep xon Cranicnayc
Jxoiic, 6aThbKO MUCHMEHHHKA, SKOTO TOW 000XHIOBaB. Ll BTpaTa 3Ha4HO BIUIMHYJA Ha
HBOTO, 1 B ITaM’ Tk ITPO CBOTO OaThKa Ta Ha Y€CTh HAPOPKEHHS OHyKa /[>kofic Hammcas Bipil
“Ecce Puer”. [Barbko [[xoiica, 3 sskuMm mutels He 6aunBes 3 1912 poky, momep 3a miBropa
micsni no HapomkenHs CriBeHa [Ixeiimca J[xoiica. — [lpum. nawi. — E. ToHuapeHko,
JI. Baiicapa]. I'puropiit KpyxxkoB 3a3Hauan: “Jlo 30ipku “IlenHi 3a mrtyky” OiorpadidyHo
MPUEAHYETHCS OUH 3 Hakkpanux BipmiB [xotica “Ecce Puer”, mo B nepekiai 3 JaTHHA
no3Havae: “Ce, qutaTko”. Lle amro3is Ha ciosa [linara, skuii BUBIB Icyca 10 HaTOBITY Jitoei
y TEpHOBOMY BiHIIi Ta 6arpsiuii i ckazas: “Ecco homo!” — “Ce, Jlronuna!” Bipu Hanmucano
y motomy 1932 poxky. T'enen, HeBicTka J[>Kolica, BaXKO MepeHOCHUA BariTHICTh. Jlo miel
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o0CcTaBUHM JTOJAaBCs e ¥ Toi (akT, 1o 3a cim 0i6 N0 HAPOIHKEHHS OHyKa momep JoH
JIxoiic — 6arbko muchMeHHUKa [Kypcus naw. — E. Tonyapenko, JI. baiicapa]. Pamicts Ta
Kyp0Oa 3mimmanves y i qai”. “O1xe, He TUBHO”, Tpoaorxkye aaii I'. Kpyxkos, “i1o y camiit
Ha3Bi Ta y 3MICTi BipIlla CIIONy4YarThCsl MOTHBH Po3m’atTs Ta Pisaea” [2, ¢. 16]. JluTsiaTko y
JIxolica — CHMBOJ BIYHOTO OHOBJICHHS KHTTA [2, ¢. 226]. [3BepTaeMo yBary Ha To# (akT,
o y HaBeneHid Hamu nurati I. KpyxKoB nmpumycTuBcs MOMHIIKH, ajke Oarbko Jlkokica
nomep 29 rpynus 1931 poky, a CriBen [xoiic Hapoauscs 15 mororo 1932 poky, To6TO 32
IiBTOpa MicsIi A0 HOro HApOPKEHHS, a He 3a CiM JHIB, K 3a3Ha4yae JOCIIIHUK. — [Ipum.
nawi. — E. Tonuapenxo, JI. Baiicapa]. Bapro nogaru, mo ueit Bipiu [[xoiic HanncaB came B
neHb HapomkeHHs CriBeHa — 15 motoro 1932 poky. Bipir Oymno omy6iikoBaHO y KypHai
“The New Republic”, a motiM nepeBUaHo y TPHOX 1HIINX XypHanax [3, c. 131]. 3po3ymiso,
10 HApOPKCHHS OHyKa 3HA4YHO BIUIMHYJIO Ha /[xoiica. MuTenup OyB JIOOMHOIO TyTIHBOIO
Ta BPa3JIMBOIO, i CTBOPEHHSM KOPOTEHBKOTO BipIlia BiH O3HAMEHYBaB I[F0 BU3HAYHY OO0 Y
CBOT# ponuHi. Y BipIlli MUCbMEHHHUK NPEACTABUB YOTUPH TOKOTIHHS J[PKOHCIBCHKOT POIMHM,
SIK1 BIH HOEOHAB OIHIEIO CIOXKETHOIO JITHIEIO.

‘VBasi ynTaya npononyethes nepeknan “Ecce Puer”, sikuit 3poouna Enna ['oHvyapeHko.

ECCE PUER
Of the dark past MumHae gac
A child is born; JINTATKO HAPOIUIIOCH;
With joy and grief Pagictro i )xypOor0
My heart is torn. Cepiiec MO€E OMOBUIIOCH.
Calm in his cradle Turmma # cokiit
The living lies. B xonucui auTs.
May love and mercy HixwnicTp Ta nacka
Unclose his eyes! VBiiiAyTh B TBOE KUTTs!
Young life is breathed JuxaHHS MajIeHBKOIO
On the glass; JIrocTepko CrOBHBA;
The world that was not [Tpuiimno B 1ei cBit
Comes to pass. Haromicts 3a0yTTs1.
A child is sleeping: JUTATKO CIIUTB:
An old man gone. A 0arbKO B BIYHICTH BiIIMIIOB.
O, father forsaken, 3a0yTuii 6aTbKo,
Forgive your son! [Ipoctu cBoto pimHy KpoB!
(February 1932) (Ilep. I'onuapenxo E., 2020 p.)

4. Mepi Po6incoH — #neThcs Mpo KOMHMIIHBOTO Ipe3uaeHTa PecryOniku Ipnanmis, sika
y 1991 pori Burpasia BUOGOpH Ta cTana €IMHOI KiHKOI-TIpe3uneHToM. L{fo mocany BoHa
obirimMaa 'y 1991-1997 pp. [9].

5. JIwuist JIxkoiic, nonbka [xeiimca JIxxoiica, Titonbka CriBena [[xorica. Lik Temi i
TaKOX BYKJIMBHM TOAISIM Y sKUTTI JIrouii mpucesiuena monorpadis Kepoi JI. Ilnoce [5].

6. “Pimenns CriBeHa OTpUMATH ipIaHICHKE TPOMAISHCTBO Ta ipIAaHACHKUH MACIIOPT
HarepemaonHi WOoro cMepTi — [ie MPHEMHA O3HAKa TOTO, IO BiH HAPEWITI HPUMHPHBCS 3
Ipnanmiero, 3 IKOIO BiH He 3aBXK/M JIATHAB, 1 BIITaK JOBIOTPHUBAIEC BiIy>KCHHS HOTO POJIMHU
Oyszo nogonano” [10].
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The Ukrainian translation of Terence Killeen’s article “The Words Many a Journalist Dreaded Hear-
ing: «This is Stephen Joyce»” is provided. Terence Killeen is the James Joyce Centre’s research scholar
(Dublin). He is the author of numerous publications devoted to James Joyce’s oeuvre. Among them, there
are “«Ulysses»” Unbound: A Reader’s Companion to James Joyce’s «Ulysses»” (2004), an essay on the
earliest version of “A Portrait of the Artist as a Young Man” (2020) and others. He is a former journalist
although still continues to publish his works on the pages of “The Irish Times”, a leading Irish newspaper
(Dublin). The above-mentioned translation made by Ukrainian scholars E. Honcharenko and L. Baisara is
accompanied by the detailed and meticulously collected explanatory notes to the article. This piece of work
deals with Stephen James Joyce (1932-2020), a grandson of the outstanding Irishman, James Joyce. An
eminent Irish writer wrote the poem “Ecce Puer” to commemorate the birth of his grandson and the death
of his own father John Joyce, the translation of which is also presented in this article. Stephen Joyce was the
only son of George [Giorgio] Joyce, James Joyce’s son. Stephen was a grandson and the last surviving direct
descendant of James Joyce. The article highlights Stephen’s real attitude to the literary inheritance of his late
grandfather. The translation of the article is published with the Terence Killeen’s kind permission. The origi-
nal version of the article was published in the Dublin’s newspaper “The Irish Times” on February 23, 2020.
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